AR-15 BARREL CARBON FIBER 223 WYLDE 1-8 TWIST - BSF
BARRELS 16" BARREL 223 WYLDE CARBON FIBER MID-LENGTH GAS
1-8

A Target Barrel Light Enough for All Day Carry!

The BSF .223 Wylde Carbon Fiber AR-15 Barrels are built around a 416R
stainless steel inner core wrapped in an advanced carbon fiber jacket for
enhanced strength and rapid cooling. The result is the rigidity and stability of
a heavy target barrel without the enormous weight penalty - your rifle is just
as accurate but much easier to lug around! Since the carbon jacket on BSF
.223 Wylde Carbon Fiber AR-15 Barrels contact only 5% of the inner barrel,  ormETEmm o
there is an air pocket between the two that allows air to flow freely and keep
the inner barrel cool. Vent holes in the carbon fiber jacket let the heat out,
promoting a convection cooling process that results in a barrel that can be
handled with bare hands, even after dumping two full-size 30-round mags
right after each other. .223 Wylde chamber is optimized to give excellent
performance with both civilian .223 Rem and military 5.56 NATO ammo 1"-8
rifling stabilizes a wide range of bullet weights .875" O.D. bull/target barrel
contour Match-grade 416R stainless steel barrel is double stress relieved to
further resist heat warping Three times stronger than steel, the carbon fiber
wrap on BSF .223 Wylde Carbon Fiber AR-15 Barrels maintains outstanding
rigidity and strength while keeping the barrel remarkably light.

Attributes

e Name: BSF BARRELS 16" BARREL 223 WYLDE CARBON FIBER MID-LENGTH GAS 1-8
e Manufacturer: BSF BARRELS

e Product no.: 100025236

e Mfr. No.: FM1516W003

e Cartridge: 223 Wylde

¢ Finish: Stainless Steel

e Length: 16"

e Make: AR-15

e Twist: 1-8

¢ Delivery weight: 1.021kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur BSF .223 Wylde Carbon
Fiber AR15 Laufe

Einleitung

Danke, dass du dich flr die BSF .223 Wylde Carbon Fiber AR15 Laufe entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du den Lauf sicher und effektiv
verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts mit den Sicherheitspraktiken fur Feuerwaffen vertraut
sind.

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte den Lauf und alle zugehdérigen Komponenten von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Uberpriife den Lauf vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Lagere den Lauf an einem sicheren Ort, wenn er nicht verwendet wird.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

o Unsachgemalie Verwendung des Laufs kann zu Fehlfunktionen oder Unfallen mit der Feuerwaffe
fuhren.

o Der Lauf kann wahrend der Verwendung heils werden; vermeide direkten Kontakt mit
ungeschitzter Haut.

Vermeidung von Gefahren:

o Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie SchieRbrillen und Gehoérschutz.

o Stelle sicher, dass der Lauf mit deiner AR15Plattform kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

o Uberschreite nicht die empfohlenen Munitionsspezifikationen fir die .223 Wylde Kammer.

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungs oder Installationsarbeiten
am Lauf durchfahrst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Entferne den bestehenden Lauf von der AR15Plattform gemalR den Anweisungen des Herstellers.

3. Installiere den BSF .223 Wylde Carbon Fiber Lauf vorsichtig und stelle sicher, dass er sicher
befestigt ist.

4. Uberpriife, ob alle Komponenten richtig ausgerichtet und festgezogen sind.

5. Baue die Feuerwaffe wieder zusammen und fuhre einen Funktionscheck durch, um einen
ordnungsgemalen Betrieb sicherzustellen.

e Nutzung:
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Lade die Feuerwaffe nur, wenn du bereit bist zu schieBen.

Behalte die Kontrolle Gber die Feuerwaffe zu jeder Zeit.

Verwende den Lauf nur flr die Munitionsarten .223 Rem oder 5.56 NATO, wie angegeben.
Lass den Lauf nach dem SchielRen abkihlen, bevor du ihn anfasst, um Verbrennungen zu
vermeiden.

Reinige und pflege den Lauf regelmaBig gemal den Empfehlungen des Herstellers.

o
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[¢]
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Lauf gemal den lokalen Vorschriften fir Feuerwaffenkomponenten.
e Werfe den Lauf nicht im regularen Hausmull weg.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde flir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu den BSF .223 Wylde Carbon Fiber AR15 Laufen besuche bitte die Website des
Herstellers oder die KundenserviceKanale.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat oberste Prioritat. GenieRe dein SchielRerlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for BSF .223 Wylde
Carbon Fiber AR15 Barrels

Introduction

Thank you for choosing the BSF .223 Wylde Carbon Fiber AR15 Barrels. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this document carefully to
understand how to use the barrel safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users of this product are familiar with firearm safety practices.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the barrel and all related components away from children and unauthorized users.
Inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Store the barrel in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper use of the barrel may lead to firearm malfunctions or accidents.
o The barrel may become hot during use; avoid direct contact with bare skin.
¢ Avoiding Hazards:
o Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as shooting glasses and ear
protection.
o Ensure that the barrel is compatible with your AR15 platform before installation.
o Do not exceed the recommended ammunition specifications for the .223 Wylde chamber.
o Always ensure the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation on the
barrel.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the existing barrel from the AR15 platform according to the manufacturer’s instructions.
3. Carefully install the BSF .223 Wylde Carbon Fiber Barrel, ensuring it is securely attached.
4. Check that all components are properly aligned and tightened.
5. Reassemble the firearm and perform a function check to ensure proper operation.
¢ Usage:
o Load the firearm only when ready to shoot.
o Maintain control of the firearm at all times.
o Do not use the barrel for any ammunition other than .223 Rem or 5.56 NATO, as specified.
o After firing, allow the barrel to cool before handling to prevent burns.
o Regularly clean and maintain the barrel according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
¢ Do not discard the barrel in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the BSF .223 Wylde Carbon Fiber AR15 Barrels, please refer to the
manufacturer's website or customer service channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount.
Enjoy your shooting experience responsibly!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne
BSF .223 Wylde in Fibra di Carbonio per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto le canne BSF .223 Wylde in fibra di carbonio per AR15. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso e la manipolazione sicura del prodotto. Si prega di leggere attentamente
guesto documento per comprendere come utilizzare la canna in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che tutti gli utenti di questo prodotto siano familiari con le pratiche di sicurezza delle armi da
fuoco.

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni la canna e tutti i componenti correlati lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona la canna per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Conserva la canna in un luogo sicuro quando non € in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o L'uso improprio della canna puo portare a malfunzionamenti o incidenti delle armi da fuoco.
o La canna puo diventare calda durante I'uso; evita il contatto diretto con la pelle nuda.

¢ Evitare i Pericoli:

o Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali da tiro
e protezioni per le orecchie.

o Assicurati che la canna sia compatibile con la tua piattaforma AR15 prima dell'installazione.

o Non superare le specifiche di munizioni raccomandate per la camera .223 Wylde.

o Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione o
installazione sulla canna.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Rimuovi la canna esistente dalla piattaforma AR15 secondo le istruzioni del produttore.

3. Installa con cura la canna BSF .223 Wylde in fibra di carbonio, assicurandoti che sia fissata
saldamente.

4. Controlla che tutti i componenti siano allineati e serrati correttamente.

5. Rimonta I'arma da fuoco ed esegui un controllo di funzionamento per garantire un'operazione
corretta.

e Uso:

o Carica I'arma da fuoco solo quando sei pronto a sparare.
o Mantieni il controllo dell'arma da fuoco in ogni momento.
o Non utilizzare la canna per munizioni diverse da .223 Rem 0 5.56 NATO, come specificato.



o Dopo aver sparato, lascia raffreddare la canna prima di maneggiarla per evitare scottature.
o Pulisci e mantieni regolarmente la canna secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la canna in conformita con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
¢ Non gettare la canna nei rifiuti domestici normali.
e Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti le canne BSF .223 Wylde in fibra di carbonio per AR15, ti preghiamo
di fare riferimento al sito web del produttore o ai canali di servizio clienti.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri &€ fondamentale.
Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Sakerhetsinstruktionsguide for BSF .223 Wylde
Kolfiber AR15 Pipor

Introduktion

Tack for att du valt BSF .223 Wylde Kolfiber AR15 Pipor. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker anvandning och hantering av din produkt. Vanligen Ias detta dokument noggrant for att forsta
hur du anvander pipan pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alla anvandare av denna produkt ar bekanta med sakerhetspraxis for skjutvapen.
Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

e Hall pipan och alla relaterade komponenter borta fran barn och obehériga anvandare.
Inspektera pipan for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende dgande och anvandning av skjutvapen.
Forvara pipan pa en saker plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig anvandning av pipan kan leda till funktionsfel eller olyckor med skjutvapen.
o Pipan kan bli varm under anvandning; undvik direkt kontakt med bar hud.

¢ Undvikande av faror:

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och horselskydd.
Se till att pipan ar kompatibel med din AR15plattform innan installation.

Overskrid inte de rekommenderade ammunitionens specifikationer for .223 Wyldekammaren.
Se alltid till att skjutvapnet &r oladdat innan du utfér nagon underhall eller installation pa pipan.

[¢]

[¢]
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Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort den befintliga pipan fran AR15plattformen enligt tillverkarens anvisningar.
Installera férsiktigt BSF .223 Wylde Kolfiberpipa, och se till att den ar ordentligt fast.
Kontrollera att alla komponenter ar korrekt justerade och atdragna.

Montera ihop skjutvapnet och utfér en funktionskontroll for att sakerstalla korrekt drift.

ukhwnNe

¢ Anvandning:

o Ladda skjutvapnet endast nar du ar redo att skjuta.

Behall kontrollen dver skjutvapnet hela tiden.

Anvand inte pipan for ndgon ammunition annat &n .223 Rem eller 5.56 NATO, som specificerat.
Efter skjutning, 13t pipan svalna innan du hanterar den for att undvika brannskador.

Reng6r och underhall regelbundet pipan enligt tillverkarens rekommendationer.

[¢]

[¢]

[¢]
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Avfallsinstruktioner

e Kassera pipan i enlighet med lokala férordningar angaende skjutvapenkomponenter.
* Slang inte pipan i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angaende BSF .223 Wylde Kolfiber AR15 Pipor, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjanstkanaler.

Tack for din uppmarksamhet pd dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och andras sakerhet &r av storsta
vikt. Njut av din skytteupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro hlavné BSF .223 Wylde
Carbon Fiber pro AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlavné BSF .223 Wylde Carbon Fiber pro AR15. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny, aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani a manipulace s vasim produktem. Prectéte si tento
dokument peclivé, abyste pochopili, jak hlavné bezpecné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby vsichni uZivatelé tohoto produktu byli obezndmeni s bezpe¢nostnimi praktikami pfi
pouzivani strelnych zbrani.

Vzdy zachazejte s kazdou strelnou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte hlaven a vsechny souvisejici komponenty mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pred pouzitim zkontrolujte hlaven na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani.
Ukladejte hlaven na bezpeCném misté, kdyz se nepouziva.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravné pouzivani hlavné mlze vést k poruchdm zbrané nebo nehodam.
o Hlava mlze béhem pouzivani zlstat horkd; vyhybejte se pfimému kontaktu s holou kdzi.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou strelecké bryle a ochrana
sluchu.

o Ujistéte se, ze hlaven je kompatibilni s vasi platformou AR15 pred instalaci.

o Neprekracujte doporucené specifikace nabojl pro .223 Wylde.

o Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred provadénim jakékoli Udrzby nebo instalace na hlavni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.

Odstrante stavajici hlaven z platformy AR15 podle pokynd vyrobce.

Opatrné nainstalujte hlaven BSF .223 Wylde Carbon Fiber a ujistéte se, Ze je bezpecné pfipevnéna.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty spravné zarovnany a utazeny.

Znovu sestavte zbran a provedte kontrolu funkénosti, abyste zajistili spravnou cinnost.

ukhwNE

e Pouziti:

[¢]

Nabijte zbran pouze tehdy, kdyz jste pfipraveni stfilet.

Udrzujte kontrolu nad zbrani za vSech okolnosti.

o Nepouzivejte hlaven pro zadné naboje kromé .223 Rem nebo 5.56 NATO, jak je specifikovano.
Po strelbé nechte hlaven vychladnout pred manipulaci, abyste predesli popaleninam.
Pravidelné Cistéte a udrzujte hlaven podle doporuceni vyrobce.

[¢]

[¢]
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Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se komponentd strelnych zbrani.
¢ Nevyhazujte hlaver do bézného domaciho odpadu.
o Kontaktujte mistni rad pro spravu odpadu pro spradvné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy nebo obavy tykajici se hlavni BSF .223 Wylde Carbon Fiber pro AR15 se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kanaly zdkaznického servisu.

Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto bezpecnostnim pokyndim. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je

vvvvvv
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